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VG-C1EM

OtneuvataHo Bbpxy 70% unv noseye
peurKnnpaHa xapTna ypes MacTuio
Ha pacTuTenHa ocHoa 6e3 VOC
(neTnnBO OpraHNMYHO CbefuHeHne).

Atspausdinta ant 70 % ar daugiau
perdirbto popieriaus, naudojant
augalinio aliejaus pagrindo rasalg, kurio
sudétyje néra lakiyjy organiniy junginiy.

Drukats uz vismaz par 70%
parstradata papira, izmantojot tinti,
kuras pamata ir augu ella bez VOC
(gaistosas organiskas sastavdalas).

Prinditud 70% v6i enamas mahus
Umbertoddeldud paberile, kasutades
lenduvate orgaaniliste tihendite vaba
taimedlil pohinevat tinti.

OPEN » OPEN
@cmse @cmse

Bvarapckn

HPCHI/I 1a 3aIIOYHETE pa60Ta C IpOAyKTa, MOJId, IIPOYE€TETE BHUMATETHO
TOBAa PBKOBOJCTBO M I'O 3aMa3€Te 3a CIIpaBKa B 6’1)]16]].[6.

[aHHM Ha cO6CTBEHMKA

MO)ICII'I)T n CCPMIZHI/[HT HOMED C€ HaMMpaT BbB BbTPEIIHOCTTA Ha YCTPOI?’ICTBOTO.
3amuuiere cepuitHusA HOMepP B IPEJOCTaBEHOTO MO-JOY MACTO.

HpaBeTe CIIpaBKa C TAX BIHAIrM KOraTo ce€ CBbp3BaTe C ThProBela Ha SOIIY OTHOCHO
TO3M TIPOJIYKT.

Mopen Ne VG-CIEM

NPEAYNPEXAEHVE

3a 1a HaMa/IMTe PUCKA OT MOKAp V/IM TOKOB yZlap, He M3/araiiTe yCTPONCTBOTO
Ha JTBXKJ| M/IU BJIara.

Cepuen Ne

3anenere M30ManyA BbpXy KOHTAKTUTE Ha INTNEBATa 6aTepvm, 3a1a nsbernere
KDbCO CbEAMHEHNE, KOraTO U3XBDBPIIATE 6aTep]/II/ITe, U cefBaiTe MECTHUTE Hapen6u
3a BXBDPIIAAHE Ha 6aTBpI/II/I.

ITaseTe frajied OT MajIKy Jielja 6aTepuy MM Hella, KOUTO Morar jia O'baar
TOI'BTHATH. AKO € IIOI'b/IHAT TIPeAiMeT, He3abaBHO ce KOHCYITHUPAIiTe C /TeKap.

Hesa6aBHo MaxHeTe 6aTepuuTe 1 IpeycTaHOBeTe paboTa aKo:

® [POAYKTDT € U3ITYCHAT W/IU € U3/I0)KeH Ha YJiap, C/Ief KOIITO e U3/I0XKeHa
BBTPEIIHOCTTA Ha YCTPOIICTBOTO;

® [IPOAYKTDT U3TbYBA CTPAHEH MUPUC, TOIUINHA WM AUM.

He pasriob6sBaiite. Ako 6b/je ZJOKOCHATa BIICOKOBO/ITOBA BEPUTa BbB
BBTPEIIHOCTTA Ha IIPOAYKTA, MOXKe Aa Ce IOyl TOKOB yAap.

BHUMAHUECAUTION

3a norpe6utenute B EBpona

N3XBbpnsaHe Ha CTapo eNeKTPUYECKO 1 efIeKTPOHHO
o6opypaBaHe (MPUNoXuMo 3a AbpKaBuTe oT EBponenckus
Cblo3 1 gpyru ctpaHu B EBpona cbc cncremu 3a pasgenHo
cbbupaHe Ha oTnagbuuTe)

TOSI/I CUMBOJI B’pry npo;{yKTa VI OIIAaKOBKaTa My II0Ka3Ba,

4e TOI He Tpf{6Ba Jla ce U3XBBPIIA 3ae[[HO C 6UTOBUTE OTHALBLIN.
BwmecTo TOBa TOI TPsI6BA A O'b/ie IIpeaieH B IIOAXO/SIIY ITYHKT
32 PeLMK/IMPAHe Ha eJIEKTPIYECKO I eIEKTPOHHO 060py/BaHe.
Karo OCI/II‘YPI/ITe IIpaBI/UIHOTO MSXB’prHHe Ha TO3n HPOHYKT,

1€ TTIOMOTHEeTe 3a HPCHOTBpaTﬂBaHeTO Ha eBeHTya)’IHI/ITe HeraTUuBHU
nociennnum 3a OKO/JIHaTa cpena ¥ YOBEUIKOTO 3;[paBe, KOUNTO MHa4Ye
6nxa MOIJIM 1a Bb3HUKHAT HPI/I HENIOAXOAIIO I/I3XB’bp}'IHHe Ha
TO31 l'IpOI[YKT. PeLU/lKTII/lpaHeTO Ha MaTepMam/{Te 11e IIOMOTrHe

3 3aI1a3BaHETO Ha IPUPOJHUTE Pecypcu. 3a Mo-mogpobHa
nHGOPMAIA OTHOCHO PELMKIMPAHETO Ha TO3M MPOLYKT Ce
O6'pr€Te KBbM MeECTHaTa aHMI/IHI/ICTpaLU/IH, KbM cny)xéa'ra 3a
cpbMpane Ha GVTOBY OTIABLIN VM KBM MarasyuHa, OT KOITO

CcTe 3a1<yrn/mn HPOﬂyKTa.

<CbobLeHne 3a noTpebuTennTe B AbpKaBu, Npunarawm

AunpekTuBute Ha EC>

ITpoussoputen: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075, Anonnsa

Cpemectumoct ¢ npopykru 3a EC: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, [epmannsa
|

beneXxkKn oTHOCHO N3NO/AI3BaHETO

3a nogpo6HOCTN OTHOCHO CbBMecTUMUTe moaenu ¢poToanapaTu 3a

TOBa YCTPOIICTBO, NoceTeTe ye6caiiTa Ha Sony 3a Baluns PermoH nnmn

ce KOHCYNTUpaliTe CbC CbOTBETHMA TbProBew, Ha Sony Unmn ¢ MeCTHUA
yNbIHOMOLUEH cepBuU3 Ha Sony.

Bbnpekn Yye ToBa YCTPOICTBO € NPOeKTNPaHo Aa 6bAe ycToiunBo Ha npax
1 HanpbCKBaHe, TO MOXKe fia He N3AbPXKU HaNb/IHO Ha TOBa.

KomnnekTun 6atepun

Moxxe pa ce nsnonssar camo Komnnekt(n) 6arepun® ,InfoLITHIUM*
NP-FW50.

Moxxe aa npukpenuTe A0 ABa KOMMAEKTa 6aTepun KbM TOBa YCTPOMCTBO
eAHOBpPEMEeHHO.

Apyru komnnektu 6atepun*, InfoLITHIUM” He moraT aa 6baaT nsnonsBaHn
C TOBa YyCTPOWCTBO.

® Maxunere KoMIIeKTa(uTe) GaTepuit OT TOBA YCTPOICTBO, KOTATO TO ChXpaHsBaTe
32 [IbIIBI [IEPUOJ, OT BPEME.

® Bunary u3nossBaliTe OpUrMHaLeH KOMIUIEKT 6aTepuu Ha Sony ¢ TOBa
YCTPOICTBO. 3apex/aiiTe 6aTepusaTa caMmo ¢ OIpefe/IeHOTO 3apsHO YCTPOIICTBO.

® ToBa yCTpOICTBO HsAMA (pYHKIS 3 3aPsITHO YCTPOIICTBO 3a GaTeput.
Kommrexra(ure) 6arepun He Mo>ke(morar) a 6be(6b/aT) 3apeseH(n) Ype3 ToBa
YCTPOICTBO.

® Komrmuext(1) 6arepui, IIocTaBeH (1) B TOBA YCTPOIICTBO, He MOXKe(Morar)
na 6pae(6pat) 3apefeH (1) JOPY aKO YCTPOICTBOTO € IPUKPEIIEHO KbM
doroanapar, KoiiTo nma GyHKIMS 3a 3apeXXIaHe.

* Kakgo e, InfoLITHIUM"?

,InfoLITHIUM® e ntuTneBo-itOHeH KOMIUIEKT 6aTepuit, KOIITO MOXe fja 0OMeHs
JaHHIU ChC CHBMECTIMO €IEKTPOHHO 060PYABaHe OTHOCHO KOHCYMALMSATA HA
6arepusiTa. Sony npernopbyuBa Aa usnonssare kommiekra 6arepun ,, InfoLITHIUM®
¢ errexTponHo 06opyzBatte ¢ roro ((f) InfolITHIUM.

MecTa, KouTo aa nsbarearte npu cCbXpaHeHne

N n3non3BaHe Ha yCTpOIﬁCTBOTO

HesaBucumo oT TOBa 1a/iu TOBa yCTPOICTBO Ce U3IO/3Ba MU ChXPAHsABA,

He I'0 OCTaBsITe TaM, KbJIETO € U3I0’KEHO Ha:

® eKCTPEMHO BMCOKMU TeMIIepaTypu;
He ocTaBsiiTe TOBa yCTPOICTBO TaM, KbIETO MOXKe fia O'bjie M3TI0XKeHO AMpPEeKTHa
CTbHYEBA CBET/IMHA. VI36sirBaiiTe MecTa, KaTo HarpumMep Tab10To Ha aBTOMOOWIT
i 671130 [0 M3TOYHMIM Ha TOIUIMHA. BhTpenrHocTTa Ha aBTOMOOIIa MOXXKe [ja
CTaHe eKCTPEMHO ropella, aKo IPO30PIITe My Ca 3aTBOPEHM IIpe3 JIATOTO U/
aKO Ce HaMMpa TOJ] AMPEKTHA CIbHYEBA CBET/IMHA. YCTPOICTBOTO MOXKe fla ce
neopmupa wn a Bb3HUKHAT HEU3IIPABHOCTH, aKO IO OCTABUTE B aBTOMOOWIL.

® [peKOMepHM BUOpaLui;

® CIIHU eIeKTPOMATrHUTHY BBIHU VN JIBYUN;

® [IpEeKOMEePHO KOJIMYECTBO MACHK UM TIpax.

Ll,pyrln npepynpexpeHna

® ToBa ycTpOJICTBO € IpefHa3HAYEHO 3a N3I0/I3BaHe IPY TeMIIepaTypu
mexqy 0°C mo 40°C.

® KoraTo 13I10/13BaTe TOBA YCTPOICTBO U afjalTep 3a IIOCTABsIHE HA 00EKTHB
€JHOBPEMEHHO, € Bb3MOKHO J]a He MOXKe Jja IIPMKPEeINTe CTaTUB K'bM OTBOpa
3a 3aBJMBaHe Ha CTATVB Ha afjaliTepa Ha 00eKTNBa. B TakbB cIy4all Ipukpernere
CTaTuBa KbM TOBa yCTPOMCTBO.

® Ps3KOTO WM ApaMaTHYHO HOBMIIABAHE Ha TeMIlepaTypara IpUYMHABA
KoHpaeH3anus. ITo Tasu mpuymHa 3aneyaraiTe yCTPOICTBOTO B HAllJIOHOBA
Top6a 1 IpeMaxHeTe Bb3MOXHO Hall-MHOTO BB3/JyX OT Hesl, IIPe/J 1A Ce OIuTaTe
Jia BHECeTe TOBA YCTPOIICTBO Ha 3aKPUTO, CJIEf KaTO e GII0 M3/I0XKEHO Ha CTY/
3a Ib/IBI IIepyoy oT BpeMe. Korato Temmeparypara B Top6aTa IIOCTEIIEHHO Ce
MOBMILI IO Ta3¥ Ha IIOMELeHNeTO, MOXKe 06e30IacHO 1a U3BA/UTe YCTPOIICTBOTO.
Tesu mpoueaypu e IpejOTBPATAT PsA3KA IPOMsAHA HA TeMIlepaTypara Ha
YCTPOJICTBOTO U 110 TO3Y HAYMH — (GOPMUPAHETO HA KOHIEH3aL .

® KoraTo ycTpOCTBOTO € MPBCHO, MOXe Jja O'bfie TOYNCTEHO C MeKa, CyXa KbpIIa.
He pomyckarite ToBa yCTpOIICTBO /ja BNM3a B KOHTAKT C a7IKOXOJI VTN IPYTH
XVMVKaN.

® ToBa ycTpoitCTBO eleKTPUIECK) CBbpP3aHa KOHTAKTHA TOUKA 32 CUTHAJI
¢ poroamapara.
Ako mocTaBuTe KOMIIEKTa(nTe) 6aTepui, JOKaTo TOBA YCTPOIICTBO He €
[IPYKPEIeHO KbM (POTOoAIapara, To MOKe 1a Ce IIOBPEe/M MIIN [ia Bb3HUKHE
HEM3IPAaBHOCT MOPAJM KbCO ChbeVHeH)e Ha KOHTAKTHATA TOYKA.
Koraro npukpernsare ToBa yCTpoitcTBo KbM (oToanapara, IpemMaxpaTe ro
OT HETO WV ChXPaHABaTe YCTPOIICTBOTO OTAECTHO, MaXHeTe KOMIUIEKTa(nTe)
6arepuu OT yCTPOIICTBOTO.

® KoraTo ImpuKpenBare CTaT¥B KbM TOBA YCTPOJICTBO, M3IIO/I3BAJITe e[H BVHT,
He IO-IABIbr oT 5,5 MM. ToBa ycTpoiicTBO He MOXe /ja 6'bfie J0Ope 3aTerHaTo
Ha CTaTUB 4Ypes Jb/Iru BUHTOBE. [T0106€H ONUT Iije MOBpPeu TOBA YCTPOICTBO.

® Moske fia ce IOMy4M CMyLIeHMe MeX/y ToBa ycTpoiicTBo 1 LCD MonuTopa
Ha poroanapara B 3aBUCUMOCT OT IIO3ULMATA HA MOHUTOPA.

® KoraTo npukpensare ToBa yCTpOICTBO K'bM (OTOAIapaTa MIn HOAMEHATe
kommiekra(ure) 6arepun, He cebp3Baiite USB kabena kbpM poroamnapara.

NpeHTndmuumpaHe Ha KOMNOHEHTUTE

EnexTpuyeckn KOHTaKTI

Bopema nenra

3afieH [IUCK 3a yIpaB/ieHue

Kyxmdka 3a kanikaTa

Byton C1 (morpeburenckn 1)

Crycpk

ITpenen yck 3a ympaBaeHue

Bunr 3a npuxpensane

Komrye OPEN/CLOSE 3a nomelnienneTo 3a 6arepun

10 Illemcen 3a cratuB

11 Byron AF/MF (ABromarudeH okyc/Pbuen ¢pokyc)/Byron AEL
(3akmouBane Ha AE)

12 TIpesxmousaten ON/OFF 3a ynpaBienne Ha pbKOXBaTKaTa

13 Cror 3a Kamaka Ha 6aTepusATa

14 Jlerno 3a KOMIUIeKTa GaTepun

15 Crmpaiio ycTpoiicTBO 3a /IeIJIOTO 3a KOMIUIEKTa 6aTepui

16 IIpeBK0uBaTes 3a OTKpUBaHe Ha baTepns

WONOOTUBRWN=

[Z] NpukpensaHe Ha ToBa ycTpoiicTBO
Kbm poToanaparta

1 HacrpoiiTte npeBkniouBatena POWER Ha ¢poToanapara Ha, OFF”

2 MaxHeTe KanaKka Ha 6aTepusTa, cnef ToBa n3Bagere
KomnnekTa(ute) 6aTepun ot poToanapara.

3 TMpuKpeneTte cTabunHoO Kanaka Ha 6aTepunaTa Ha ¢poToanaparta
KbM C/10Ta 3a KalakKa Ha 6a'repm|1'a, KaKTO € WiCcTpupaHo.
® KoraTo He M3II0/I3BaTe TOBA YCTPOIICTBO, Ce yBepeTe, Ye CTe IIOCTABIUIN
Kamaka Ha 6arepusirta Ha ¢poToanapara.
® Ako komruiekTa(nte) 6aTepun e B yCTPOICTBOTO, ro(Iu) M3BaseTe.

4 HonpaBHeTe cnepHaTa 4YacT, 3a Aa npukpennTe ToBa ychOl?lCTBO
Kbm ¢poToanapara.
[Tosa ycrpoiictso] Bogemta nenra «— [Poroanapar] Crot 3a mocraBsHe
Ha barepusaTa
[Tosa ycrpoitctBo] Buut 3a npukpensate «— [@oroamapar] OTBOp Ha
THE3J0TO 3a CTATUB

5 3aB'bp're're BVHTa 3a NpuKpenBaHe, 3a Aa ro saknw4vunTe.
® [leprofIHO ITPOBepsABaliTe Ay BUHTA 3a IIPUKPENBAHe He Ce € PasXIabuI
TIpU U3IONI3BAHETO.
® Criey IpMKPENBAHETO HA TOBA YCTPOICTBO KbM (hoTOANApaTa, Ce yBepere,
4ye BCUYKM YaCTU Ca CUTYPHO HOCTaBeH! Ha MeCTaTa CIL.

MocTraBAHe Ha KOMNeKTUTe 6aTepnn

Kommexr 6atepun NP-FW50 (ny>xHn ca 1 min 2)

® NP-FM55H, NP-FM50, NP-FM30, NP-FM500H, NP-FH50 He ca Ha/imyHu
3a TOBA YCTPOJCTBO.

® 3apexpalite KOMIUIeKTa(uTe) GaTepuit ¢ OIpeeNeHOTO 3aPALHO YCTPOCTBO
penu ynorpeba.

1 Korato nogmeHsATe KoMmnneKra(ute) 6aTepuu, a ToBa YCTPOIICTBO
e npuKpeneHo Kbm ¢oToanapara, 3afaiiTe npeBKoYBaTens
POWER Ha ¢oToanapara Ha , OFF".

2 3aBbprete Konyeto OPEN/CLOSE 3a nomeueHmneTo 3a 6atepun
Ha, OPEN”"

3 HaTtucHeTe CNMpaLLOTO YCTPOIICTBO Ha JIErNIOTO 3a KOMMJIeKTa
6aTepun (CMHBO) C NPBCT B MOCOKATa Ha CTpesiKaTa, KaKTo
e unKcTprpaHo.
® Koraro 053060>1<11aBaTe 3aKJ/II0YBAHETO Ha CIIMPAIOTO yCTpOfICTBO Ha JIernmoTo
3a KOMIIZIEKTa 6aTepI/m, BHIUMaBaiiTe HPI/I M3CKAa4YaHETO Ha JIET/IOTO.

4 WsBapete nernoTo 3a KOMNneKTa 6arepun.

MpukpeneTte KommnnekTa(nte) 6atepuu KbM NernoTo cnopes

NOKa3aHOTO BbpPXY Hero.

® Koraro mpukpernsare KOMIIEKTa GaTepui, TO HallpaBeTe K'bM BCsIKa CTPaHa.

® He 1oKocBaiiTe M3BOJIA Ha JIEIIOTO 3a KoMIlIeKTa Garepuu (A).

® [TageTe YMCTY IIPEBK/TIOYBATE/INTE 3a OTKPUBaHe Ha baTepus, 3a ja
npenoTBparute nospexa. (Biokre wirocrpanus [Y-16.)

® YBepere ce, 4e Komiekra(ure) b6atepun e(ca) crabmaHo nogcurypen (i)
OT IPUXBAIAYNTE HA JIEIJIOTO 38 KOMIIEKTA baTepun.
(Buwxre nmocrpauys [6-5-®).)

® [IpukperneTte camo KomiuiekTa 6arepun NP-FW50 KbM 71€r10T0 32 KOMIIEKT
6arepun. He npukpensaiite gpyrus(ure) koMruiekr(i) 6arepun.

® He pasrio6sBaiiTe IET7IOTO 3a KOMIUIEKT GaTepuit.

® Koraro rocrassiTe fiBa KOMIUIEKTa GaTepuit, 3all04HeTe C TO3H, KOITO NMa 10
MaTbK 3apsj. Korato KamanurersT Ha 6arepusTa Ha U3IIONI3BaHUS KOMIUIEKT
Garepuy CBbPIIN, YCTPOICTBOTO ABTOMATHIYHO 1ile IIPEBK/II0YM K'bM APYIs
KOMIUIEKT baTepun.

6 TMocTaBeTte nernoTo 3a KOMMIEKT 6aTepV|v| B HaYaJiHaTa

CN NO3MLNA, KaTo ro HaTUCHeTe, A0KaTO LWpaKHe.

® VBeperte ce, e CIUPALIOTO YCTPOICTBO Ha JIEI/IOTO 3a KOMIUIEKT GaTepyu
€ 3aK/TI0UIIIO JIETTIOTO. AKO CIIMPAIIOTO YCTPOIICTBO HA KOMIIIEKTa GaTepnut
He e 3aK/II0YeHO IPaBIIHO, POTOAMAPATHT MOXKe J1a He PAasIIO3Hae IIPABIIHO
komIuteKkTa(nre) 6aTepun, mpukperneH(i) KbM JI€ITIOTO 32 KOMIUIEKT GaTepun.

® AKO ynoTpe6uTe CiIa MOJ ‘bI'b/I IIPYU IIOCTABSIHETO HA JIEM/IOTO 32 KOMIIIEKT
Gatepuu B ycTpOIICTBOTO, Ge3 B HETo [ia MIMa MHCTa/INPaH KOMIUIEKT GaTepuit,
TO Ije BjIe3€ YACTUYHO, HO IIie IOBPENTE YCTPOICTBOTO, AKO PO B/KATE.
ITocTaBeTe /1EI7I0TO 38 KOMIUIEKT GaTepyi B XOPU3OHTA/IHA O3ULIUA 1 B
IIpaBI/IHA [IOCOKA CIIPAMO YCTPOIicTBOTO. (Bikre mmoctpanys [6-6-©).)

7 3arTBoperTe BpaTuuKaTa Ha nomeLleHueTo 3a 6aTtepuu n
3aBbpTeTe Konyeto OPEN/CLOSE Ha nomeweHuneTo Ha ,CLOSE”

® 3appprere npauaHo komdero OPEN/CLOSE Ha nomeleHneTo 3a 6arepun
Ha MO3MLMATA, KAKTO € WIIOCTPUPAHO.

CHMMaHe Ha BepTUKaNHN n3o6paxkeHus

Omneparnynre Ha JUCKOBeTe 1 6y TOHNUTE HA YCTPOICTBOTO Ca ChIINTE KaTO

Ha OCHOBHOTO T/10 Ha poToamapara.

Koraro nsnonspare ToBa ycTpOICTBO, MPeI/IelaiiTe ChIO M MHCTPYKIIUUTE

3a eKCIUIOATAlNsA, IPEeOCTaBeHN ¢ GoToanapaTa BI.

Koraro nsnonspate ToBa yCTpOiCTBO BbB BEPTUKA/THO TIO/IOKEHME, 3a/jaiiTe

npeskmoyBarest ON/OFF 3a ynpasnenne Ha pbkoxBarkaTa Ha ,ON

® IIpesxmousarenat ON/OFF 3a ynmpasiienne Ha pbKOXBaTKaTa IPeBK/II0YBA
¢dyHkUMTe Ha fjUicKa u 6yToHa Ha ,ON“ n ,,OFF*

® Hesasucnmo ot nosunusaATa Ha npeskmodsarenss ON/OFF sa ynmpasnenne
Ha PBKOXBATKara, Oy TOHBT 3a yIpaB/leHye Ha GoToamapaTa BUHArK paboTIL.

® [IpeBKmoueTe MeXy BKIIOYEHO 1 U3K/IIOYEHO ChCTOAHME Ha oToanapara
upes npepkaouBarenss POWER. IIpesxmouBarenaT ON/OFF 3a ynpasnenne
Ha PHKOXBATKaTa He MOYKe Jja BK/TIOYBA M/IM M3K/II0YBA 3aXpaHBaHETO.

® OQynxuuaAra Ha 6yrona AF/MF (ABromariyen ¢pokyc/Pruen dokyc)/Byron AEL
(3akmouBane Ha AE) e cHXpOHM3MpaHa ¢ HACTpojiKaTa Ha oroamapara.
Visnonspaiite nocryero AF/MF/AEL, 3a ja mpeBKmounte GpyHKIMATA MEXKY
AE/MF u AEL.

MHAVIKaTOP 3a oCTaBaly 3apAn Ha 6a'repvaa

Korarto mocrasute f8a komitekra 6arepun (NP-FW50) B ToBa ycTpoiicTBo,
ce IoKa3Ba c/iefHUAT MHAMKarop Ha LCD MoHuTopa Ha ¢oroanapara.
(TMosumATa HA MHAMKATOPA 3a OCTABAII| 3aps/, B OaTepusaTa ce pasandana
B 3aBUCUMOCT OT MOJie/ia Ha (oToarnapara.)

LCD moHuTop (npumep)
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Ot ABaTa KOMIUIEKTa 6aTepyy IbPBH Iiie 6'b/ie M3IIO3BAH TO3M C IO-CIab 3apsi.
HuBOTO Ha OCTaBALIMAT 3apsAJl Ha TEKYILO M3IOI3BaHNs KOMIUIEKT GaTepuu ce
TI0Ka3Ba KaTo IPOLEHTHO ChoTHOLIeHMe (%).

MapkupoBkara Ha TeKyIL0 H3I0/I3BaHNsI KOMIUIEKT GaTepyu ce pOMeHsl, KaKTO
€ [I0Ka3aHo M0-Fo/1y. Korato KamanureTsT Ha M3MON3BAHNS KOMIUIEKT GaTepum
CBBPIIN, YCTPOICTBOTO aBTOMATUYHO e IPEBK/IIOYN K'bM C/IeABALILNST KOMIUIEKT
Garepuu.

OcraBall KamaiureT
Ha baTepusTa

@z | @ | @ | aw

BUCOK ) HVCDK

AKO TIPOJTB/IKUTE JIa CHMMATE M3BECTHO BpeMe, CJIefl KaTo ce € IoKasasia
MapKMpOBKaTa
aBTOMATMYHO MPEBK/TI0OYBA HA CIeJBAIIVIA.

, TO3U KOMIIJIEKT 6aTCPI/H/I Ce U3TolaBa n yCTpOﬁICTBOTO

3abeneXxKu oTHOCHO 06eKTuBa

® Koraro u3nonssare ajjanrepa 3a IOCTaBsAHe Ha 00eKTUBA, 32 JIa IOCTABUTE
obektnB 70-200mm F2.8G, 70-200mm F2.8 G SSM 11, 300mm F2.8G,
300mm F2.8 G SSM 11, 500mm F4 GSSM, 70-400mm F4-5.6G SSM nnn
70-400mm F4-5.6 G SSM II Ha ¢oroamapara ypes sikara 3a MOHTVPaHe
Ha CTaTuB, 3aBbpTeTe AKaTa B IIO3MIINA, KOATO MO3BONABA Ia CE M3TION3Ba
pbKOXBaTKaTa.
CpI110 TaKa, aKO U3IMON3BaTe TOPECIIOMEHATUTe 00eKTVBY ChC CTATHB,
He MBIO/I3BANITE I[ETICe/Ia 32 CTATUB Ha TOBA YCTPOVICTBO.

® Koraro 13ron3Bare ajjalirepa 3a MOHTUPaHe Ha 00EKTHUB, 3a JIa IIPUKPENNTe
KkbM ¢oToanapara obexktns 70-200mm F2.8G, 70-400mm nnu F4-5.6G SSM
4pes sIKaTa 32 MOHTUPaHe Ha 0OEKTUB, CIEJHNITE IPEBK/II0YBATEIN Ha 00eKTUBA
MOJKe [ja He pabOoTsAT Iy BEPTUKATHO CHUMaHe. [Ipey BepTuKamIHo cCHiuMaHe
Il IOCTaBeTe B XOPM30HTA/THA HOSVIVIA.
— IlpeBxmouBaTen Ha pexxnma Ha GoKycupane
— IIpesxmouBaren Ha pexxuma DMF
— Orpannunren Ha o6xBara Ha okyca

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

CumnTom PaspeweHune

dotoamnaparsT He pabOTH OPU CIef ® [IpoBepere fa BUHTBT 3a
KaTo yCTPOICTBOTO € IIPUKpPENeHO [PMKpeIBaHe Ha YCTPOIICTBOTO
K'bM Hero, KOMIUIEKTbT(1te) barepun e Jo0pe 3arerHar.
e(ca) mocraBen (1) B yCTPOICTBOTO ® TIpoBepere faay KOMIUIEKTHT(UTeE)
u npeskmouBatenar POWER Ha 6arepuu e(ca) 3apepeH(n).
¢doroamapara e 3aajeH Ha ,ON® ® JIsBagere KomiuteKkTa(nte) GaTepun
OT JIEIJIOTO 32 KOMIUIEKT GaTepuu
1 ro(ru) mocraBeTe OTHOBO.
® 3apaitte mpesKmouBaTenss POWER
Ha poroamapara Ha ,OFF, n3Bagere
kommiekra(ure) 6arepun u ro(rnm)
[OCTaBeTe OTHOBO.

ByTon®bT 3a 3aTBOpa MM PYTH ® JIposepere fany MPeBKIIOYBATEIAT
orepaTiBHM OyTOHM He PabOTAT. ON/OFF sa ynpasnenue

Ha PBKOXBATKaTa He e 3a/jafieH

Ha ,,OFF*

® JIsBagere KomiiekTa(nte) 6aTepun
OT JIEIJIOTO 32 KOMIUIEKT Gatepuu
1 ro(rn) mocraBeTe OTHOBO.

® 3apaiire npeskmouBarens POWER
Ha poroamapara Ha ,OFF, n3Bagere
xomriekta(ure) 6atepuu u ro(r)
[OCTaBeTe OTHOBO.

ITokassa ce ,,For ,,InfoLITHIUM* ® JI3Bagere KomiulekTa(nre) 6arepun

battery only, Bbpekn e ce OT JIEIJIOTO 33 KOMIUIEKT GaTepui

13110713Ba(T) OpUTrMHAIeH (Hn) ¥ 1o(rn) mocraBeTe OTHOBO.

komIuteKT(n) 6arepuu Ha Sony. ® 3apaiite npeskmouBarenss POWER
Ha poroamapara Ha ,OFF, nsBagere
kommtekra(ure) 6arepun u ro(rim)
MOCTaBeTe OTHOBO.

Cneundunkayun

NP-FW50 DC7.2V

Pasmepu (npu6r1.) 130 MM x 101 MM x 53 mm (11/B/)

Terno [Tpn6m. 250
(BK/IIOUNTEITHO JIET/IOTO 3a KOMIUIEKT GaTepuit,
6e3 KOMIUIEKT Garepun)

Pa6orna Temneparypa Ot 0°C o 40°C

barepus

EnemenTn B KoMITekTa BepTukanna ppkoxsarka (1),
Jlerno 3a KommtexT 6arepun (1),
KommrexT oTmeyaTana JOKyMeHTAIVIA

Jusaitpr u crienuKaLnUTe MOJIEKAT HA IPOMsIHA 6€3 IIpelypexx/eHue.

O n ,InfoLITHIUM® ca rpprocku Mapku Ha Sony Corporation.

Prie§ pradédami naudoti gaminj, atidziai perskaitykite §j vadova ir i$saugokite jj,
kad véliau galétumeéte vél perzitréti.

Savininko jrasas

Modelio ir serijos numeriai nurodyti jrenginio viduje.

[rasykite serijos numerj toliau pateiktoje vietoje.

Jie reikalingi kiekviena kartg dél $io gaminio kreipiantis j ,,Sony* pardavéja.

Modelio nr. VG-C1EM  Serijos nr.

ISPEJIMAS

Kad i§vengtuméte gaisro arba elektros smagio, saugokite jrenginj nuo lietaus arba
drégmes.

Kad i$vengtumeéte trumpojo jungimo, i$mesdami li¢io maitinimo elementus
lipnia juosta uzklijuokite jy kontaktus ir laikykités vietos reikalavimy, susijusiy su
maitinimo elementy iSmetimu.

Maitinimo elementus ar daiktus, kuriuos galima praryti, laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Prarijus kokj nors objekta butina nedelsiant kreiptis

i gydytoja.

Esant toliau nurodytoms sglygoms nedelsdami isimkite maitinimo elementus

ir nebenaudokite gaminio.

® Gaminys numetamas arba sutrenkiamas taip, kad galima matyti vidines jo dalis.
® Gaminys skleidzia keista kvapa, labai jkaista arba raksta.

Neardykite. Palietus aukstos jtampos grandine gaminio viduje galima patirti elektros
smugj.

DEMESIO

Klientams Europoje

Senos elektrinés ir elektroninés jrangos iSmetimas (taikoma

Europos Sajungoje ir kitose Europos salyse, kuriose yra

atskiros surinkimo sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis reikia, kad gaminio

negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti j elektros ir

elektroninés jrangos surinkimo punkta, kad véliau buty perdirbtas.
L Tinkamai i$mesdami gaminj saugote aplinkg ir Zmoniy sveikata.

Perdirbant medziagas tausojami gamtiniai istekliai. Jei reikia

i$samesnés informacijos apie $io gaminio perdirbima, kreipkités

i vietos valdzios institucija, buitiniy atlieky $alinimo tarnybg arba

i parduotuves, kurioje jsigijote §j gaminj, darbuotoja.

<Pastaba klientams Salyse, kuriose taikomos

ES direktyvos>

Gamintojas: ,,Sony Corporation®, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Padalinys, atsakingas uz gaminio atitiktj ES reikalavimams: ,,Sony Deutschland
GmbHS, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

Pastabos del naudojimo

Jei reikia daugiau informacijos apie su siuo jrenginiu suderinamus
fotoaparaty modelius, apsilankykite savo regiono, Sony” svetainéje arba
kreipkités j ,Sony” pardavéja ar vietinj jgaliotajj,,Sony” techninés prieziiiros
centra.

Nors Sis jrenginys kurtas taip, kad buty atsparus dulkéms ir tiSkalams, visgi
jis néra visiskai jiems atsparus.

Maitinimo elementy pakuotés

Galima naudoti tik ,InfoLITHIUM” maitinimo elementy pakuote (-s)*
NP-FW50.

| 8i irenginj vienu metu galite jdéti ne daugiau nei dvi maitinimo elementy
pakuotes.

Kity ,InfoLITHIUM” maitinimo elementy pakuociy* su Siuo jrenginiu naudoti
negalima.

® Jei ketinate jrenginio nenaudoti ilgg laika, i$imkite i§ jo maitinimo elementy
pakuote (-s).

® Su $iuo jrenginiu visada naudokite originalig ,,Sony“ maitinimo elementy
pakuote. Maitinimo elementui jkrauti naudokite tik nurodyta maitinimo
elementy kroviklj.

® Siame jrenginyje néra maitinimo elementy kroviklio funkcijos. Maitinimo
elementy pakuotés (-¢iy) negalima jkrauti naudojant §j jrenginj.

® [§jjrenginj jdétos (-y) maitinimo elementy pakuotés (-¢iy) negalima jkrauti
net jei $is jrenginys prijungtas prie fotoaparato su jkrovimo funkcija.

* Kas yra ,InfoLITHIUM*?

»InfoLITHIUM® yra li¢io jony maitinimo elementy pakuoté, kurig naudojant
maitinimo elementy energijos sunaudojimo duomenys gali bti perduodami

i suderinamg elektronine jranga. ,,Sony“ rekomenduoja ,,InfoLITHIUM® maitinimo
elementy pakuote naudoti su elektronine jranga, ant kurios pavaizduotas logotipas
(D) infoLiTHIUM.

Vietos, kuriose nepatartina naudoti ir laikyti jrenginio
Nesvarbu, ar jrenginys naudojamas, ar ne, nepalikite jo vietose, kuriose yra toliau
nurodytos salygos.

® [tin auksta temperatira.

Nepalikite jrenginio tiesioginéje saulés $viesoje; stenkités jo nepalikti transporto
priemonés prietaisy skyde ar $alia karscio $altiniy. Jei vasarg transporto priemoné
paliekama uZzdarytais langais arba jei transporto priemoné stovi tiesioginéje saulés
$viesoje, jos vidus gali labai jkaisti. [renginj palikus transporto priemonés viduje
jis gali deformuotis arba sugesti.

Pernelyg didelé vibracija.

Stiprus elektromagnetinis laukas ar spinduliai.

Labai daug smélio ar dulkiy.

Kiti perspéjimai

® Sis jrenginys skirtas naudoti 0-40 °C temperatiiroje.

® Kai §j jrenginj naudojate kartu su objektyvo jungties adapteriu, gali nepavykti
prijungti trikojo prie objektyvo adapterio trikojo varzto angos. Tokiu atveju trikojj
tvirtinkite prie $io jrenginio.

Staigiai ir netikétai pakilus temperatirai ima formuotis kondensatas. Todél
ketindami pernesti jrenginj j patalpg po to, kai jis ilga laika buvo saltame ore,
ideékite jrenginj j plastikinj maiselj ir i$ jo pasalinkite kiek jmanoma daugiau oro.
Maiselio temperatirai palaipsniui pakilus iki patalpos temperatiiros jrenginj galite
saugiai iSimti i§ maiSelio. Atlike $iuos veiksmus apsaugosite jrenginj nuo staigiy
temperattros poky¢iy ir iSvengsite kondensato formavimosi.

Jei jrenginys nesvarus, ji galima nuvalyti §varia, sausa $luoste. Saugokite, kad ant
irenginio nepatekty alkoholio ar kity cheminiy medziagy.

Siame jrenginyje yra elektros tinklu prie kameros jungiamas signalo jungties
taskas.

Jei maitinimo elementy pakuote (-s) jdésite jrenginio neprijunge prie fotoaparato,
irenginys gali imti netinkamai veikti arba sugesti dél trumpojo jungties tasko
jungimo.

Prijungdami §j jrenginj prie fotoaparato ar atjungdami nuo jo arba laikydami
atskirai, butinai i§imkite maitinimo elementy pakuote (-es).

Norédami prie $io jrenginio prijungti trikojj, naudokite tokj, kurio varztas ne
ilgesnis nei 5,5 mm. Naudojant ilgus varztus jrenginio nepavyks gerai pritvirtinti
prie trikojo. Taip galima sugadinti jrenginj.

Atsizvelgiant j monitoriaus padétj fotoaparato LCD monitorius ir jrenginys gali
trukdyti vienas kitam.

Prijungdami §j jrenginj prie fotoaparato arba keisdami maitinimo elementy
pakuote (-es) prie fotoaparato nejunkite USB kabelio.

Dalys

Elektriniai kontaktai

Kreipiamoji dalis

Uzpakalinis valdymo ratukas

Dirzelio kabliukas

Mygtukas C1 (1 pasirenkamasis)

Uzrakto mygtukas

Priekinis valdymo ratukas

Tvirtinimo varztas

Maitinimo elemento skyriaus rankenéle OPEN/CLOSE

10 Trikojo jungtis

11 AF/MF (automatinio fokusavimo / neautomatinio fokusavimo) mygtukas /
AEL (AE uzrakto) mygtukas

12 Rankenos valdymo jungiklis ON/OFF

13 Maitinimo elementy dangtelio lizdas

14 Maitinimo elementy pakuotés déklas

15 Maitinimo elementy pakuotés déklo stabdiklis

16 Maitinimo elementy aptikimo jungiklis

WoONOGOCUDHRWN=

[} Irenginio prijungimas prie fotoaparato
1 Nustatykite fotoaparato MAITINIMO jungiklj j padétj OFF.

2 Nuimkite maitinimo elementy dangtelj ir iSimkite maitinimo
elementy pakuote (-es) is fotoaparato.

3 Fotoaparato maitinimo elementy dangtelj pritvirtinkite prie
maitinimo elementy dangtelio lizdo, kaip pavaizduota.
® Kai nenaudojate $io jrenginio, butinai uzdékite fotoaparato maitinimo
elementy dangtelj.
® Jei j jrenginj jdéta (-os) maitinimo elementy pakuoté (-s), i§imkite ja (-as).
4 Sulygiuokite toliau nurodyta dalj, kad jrenginj prijungtuméte
prie fotoaparato.
[Sis jrenginys] Kreipiamoji dalis «— [Fotoaparatas] Maitinimo elemento lizdas
[Sis jrenginys] Tvirtinimo varztas «— [Fotoaparatas] Trikojo lizdo anga
5 Pasukite tvirtinimo varzta, kad jj uzfiksuotumeéte.
® Reguliariai tikrinkite, ar naudojant neatsilaisvino tvirtinimo varztas.
® Prijunge §j jrenginj prie fotoaparato jsitikinkite, kad visos dalys pritvirtintos
savo vietose.

Maitinimo elementy pakuociy jdéjimas

Maitinimo elementy pakuoté NP-FW50 (reikalinga 1 arba 2)
® NP-FM55H, NP-FM50, NP-FM30, NP-FM500H, NP-FH50 naudoti su $iuo

jrenginiu negalima.

® Prie$ naudodami butinai jkraukite maitinimo elementy pakuote (-es) nurodytu

maitinimo elementy krovikliu.

1 Keisdami maitinimo elementy pakuote (-es), kai jrenginys
prijungtas prie fotoaparato, nustatykite fotoaparato MAITINIMO

jungiklj j padétj OFF.

2 Pasukite maitinimo elementy skyriaus rankenéle OPEN/CLOSE

i padétj OPEN.

3 Pirstu pastumkite maitinimo elementy pakuotés déklo stabdiklj
(mélyna) rodyklés kryptimi, kaip pavaizduota.
® Atleisdami maitinimo elementy pakuotés déklo stabdiklj bukite atsargus,
kad maitinimo elementy pakuotés déklas staigiai neisljsty.

4 ISimkite maitinimo elementy pakuotés dékla.

5 Prijunkite maitinimo elementy pakuote (-es) prie maitinimo
elementy pakuotés déklo, kaip pavaizduota ant jo.
® Maitinimo elementy pakuote prijunkite vienoje i§ dviejy pusiy.
® Nelieskite maitinimo elementy pakuotés déklo kontakto (®).
® Maitinimo elementy aptikimo jungikliai turi buti $varis, kad buty i$vengta

gedimo. (Zr. |[]-16 pav.)

® [sitikinkite, kad maitinimo elementy pakuoté (-s) pritvirtinta (-os) maitinimo
elementy pakuotés déklo fiksatoriais. (Zr. [§-5-®) pav.)

® Prie maitinimo elementy pakuotés déklo galite prijungti tik NP-FW50
maitinimo elementy pakuote. Neprijunkite kitos (-y) maitinimo elementy

pakuotés (-¢iy).

® Neardykite maitinimo elementy pakuotés déklo.

® Jei dedate dvi maitinimo elementy pakuotes, pirmiausia jdékite tg, kurios galia
mazesné. Kai maitinimo elemento energija i$senka, jrenginys automatiskai
perjungiamas prie kitos maitinimo elementy pakuotés.

6 Norédami jdéti maitinimo elementy pakuotés dékla j pradine
padeétj paspauskite jj, kol jis atsidurs reikiamoje padétyje ir

pasigirs spragteléjimas.

® [sitikinkite, kad maitinimo elementy pakuotés déklas uzfiksuojamas $io déklo
stabdikliu. Jei maitinimo elementy pakuotés stabdiklis tinkamai neuzsifiksuoja,
fotoaparatas gali neatpazinti maitinimo elementy pakuotés (-¢iy), prijungtos
(-u) prie maitinimo elementy pakuotés déklo.

® Jei maitinimo elementy pakuotés déklg j jrenginj stumsite ta puse, kurioje néra
jdétos maitinimo elementy pakuotés, jj pavyks jstumti iki pusés, ta¢iau stumiant

toliau galima sugadinti jrenginj.

Maitinimo elementy pakuotés dékl j jrenginj dékite pakreipta horizontaliai
ir nurodyta kryptimi. (Zr. [§-6-© pav.)
7 Uzdarykite maitinimo elementy skyriaus dureles ir pasukite
rankenéle OPEN/CLOSE j padétj CLOSE.

® Maitinimo elementy skyriaus rankenéle OPEN/CLOSE pasukite j tinkama

padétj, kaip pavaizduota.

Fotografavimas vertikaliai

Irenginio ratuky ir mygtuky valdymo funkcijos yra tokios pat kaip fotoaparato

korpuso ratuky ir mygtuky.

Jei naudojate §j jrenginj, zr. su fotoaparatu pateikiamas naudojimo instrukcijas.
Jei §j jrenginj naudojate vertikalioje padétyje, nustatykite rankenos valdymo jungiklj

ON/OFF j padétj ON.
[ ]

Rankenos valdymo jungikliu ON/OFF perjungiamos ratuko ir mygtuko funkcijos

ON ir OFE

® Nepaisant to, kokia rankenos valdymo jungiklio ON/OFF padétis, fotoaparato

valdymo mygtukas visada veikia.

® Fotoaparato MAITINIMO jungikliu perjunkite maitinimg j padétj ON arba OFF.
Rankenos valdymo jungikliu ON/OFF negalima perjungti maitinimo j padétj ON

arba OFF.

® AF/MF (automatinio fokusavimo / neautomatinio fokusavimo) mygtuko /
AEL (AE uzrakto) mygtuko funkcija yra sinchronizuota su fotoaparato nustatymu.
Norédami perjungti AE/MF ir AEL funkcijas naudokite AF/MF/AEL svirtj.

Likusios maitinimo elemento energijos indikatorius

Kai i jrenginj dedamos dvi maitinimo elementy pakuotés (NP-FW50), fotoaparato
LCD monitoriuje rodomas toliau pateiktas indikatorius. (Maitinimo elemento
energijos indikatoriaus padétis skiriasi atsizvelgiant j fotoaparato rezima.)

LCD monitorius (pavyzdys)
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I§ dviejy maitinimo elementy pakuociy pirmiausia naudojama mazesnés energijos

pakuoteé.

Likes naudojamos maitinimo elementy pakuotés energijos lygis rodomas

procentais (%).

Naudojamos maitinimo elementy pakuotés Zymeé keiciasi kaip nurodyta zemiau.
Kai naudojamos maitinimo elementy pakuotés energija i$senka, jrenginys
automatiskai perjungiamas prie kitos maitinimo elementy pakuotés.

@ | @

Likusi maitinimo

| @ | @m | aw

elemento galia

daug m———]) maZai

Jei toliau fotografuosite / filmuosite po to, kai parodomas zenklas IAW, maitinimo
elementy pakuoté i§seks ir jrenginys automatiskai persijungs prie kitos maitinimo

elementy pakuotés.

Pastabos, susijusios su objektyvu

® Kai 70-200 mm F2.8G, 70-200 mm F2.8 G SSM II, 300 mm F2.8G,
300 mm F2.8 G SSM II, 500 mm F4 GSSM, 70-400 mm F4-5.6G SSM arba
70-400 mm F4-5.6 G SSM 1II objektyvams su trikojo tvirtinimo Ziedu prie
fotoaparato prijungti naudojate objektyvo jungties adapterj, trikojo tvirtinimo
ziedg pasukite j tokia padétj, kad galétuméte naudoti rankeng.
Be to, jei auksc¢iau minétus objektyvus naudojate su trikoju, nenaudokite $io

jrenginio trikojo jungties.

® Kai 70-200 mm F2.8G, 70-400 mm arba F4-5.6G SSM objektyvams su trikojo
tvirtinimo ziedu prie fotoaparato prijungti naudojate objektyvo jungties adapterj,
toliau nurodyti objektyvo jungikliai gali neveikti fotografuojant / filmuojant
vertikaliai. Prie§ fotografuodami / filmuodami vertikaliai, nustatykite juos

jrenginj laikydami horizontalioje padétyje.

— Fokusavimo rezimo jungiklis
— DMEF rezimo jungiklis
— Fokusavimo diapazono ribotuvas

Trikciy Salinimas

Pozymis Sprendimas

Fotoaparatas neveikia net prie jo ® Patikrinkite, ar jrenginio tvirtinimo

prijungus jrenginj, j jrenginj jdéjus varztas tvirtai priverztas.

maitinimo elementy pakuote (-es) ir ® Patikrinkite, ar maitinimo elementy

nustacius fotoaparato MAITINIMO pakuoté (-s) jkrauta (-o0s).

jungiklj j padétj ON. ® Jsimkite maitinimo elementy pakuote
(-es) i§ déklo ir jdekite i$ naujo.

® Nustatykite fotoaparato MAITINIMO

jungiklj j padétj OFF, iSimkite
maitinimo elementy pakuote (-es)
ir i$ naujo prijunkite jrenginj prie
fotoaparato.

Neveikia uzrakto mygtukas ar kiti ® Jsitikinkite, kad rankenos valdymo

valdymo mygtukai.

jungiklis ON/OFF nenustatytas

i padétj OFE

ISimkite maitinimo elementy pakuote
(-es) i§ déklo ir jdékite i§ naujo.
Nustatykite fotoaparato MAITINIMO
jungiklj j padétj OFF, iSimkite
maitinimo elementy pakuote (-es)

ir i$ naujo prijunkite jrenginj prie
fotoaparato.

Rodomas prane$imas °
»For ,InfoLITHIUM® battery only“
(naudoti tik ,InfoLITHIUM maitinimo ®
elementg), net jei naudojate originalig
(-ias) ,,Sony* maitinimo elementy

pakuote (-es).

I$imkite maitinimo elementy pakuote
(-es) i§ déklo ir jdékite i§ naujo.
Nustatykite fotoaparato MAITINIMO
jungiklj j padétj OFF, iSimkite
maitinimo elementy pakuote (-es)

ir i$ naujo prijunkite jrenginj prie
fotoaparato.

Specifikacijos

Maitinimo elementy ~ NP-FW50 DC7.2V
pakuoté

Matmenys (apytiksl.)

Svoris apytiksl. 250 g

130 mm x 101 mm x 53 mm (pl. / aukst. / gyl.)

(su maitinimo elementy pakuotés déklu, be maitinimo

elementy pakuociy)

Darbiné temperatira ~ Nuo 0 iki 40 °C
Komplekte esantys

komponentai

vertikalaus fotografavimo rankena (1),
maitinimo elementy pakuotés déklas (1),

spausdinty dokumenty rinkinys

Dizainas ir specifikacijos gali buti pakeisti be i$ankstinio jspéjimo.

QL ir , InfoLITHIUM® yra ,,Sony Corporation® prekiy zenklai.



Pirms produkta darbinasanas, ladzu, izlasiet visu $o rokasgramatu, ka ari saglabajiet
to turpmakam atsaucém.

Ipasnieka ieraksts

Modela un sérijas numurs noradits ierices iekSpusé.

Pierakstiet sérijas numuru tam atvélétaja vieta talak.

Izmantojiet tos ikreiz, kad saistiba ar o produktu zvanat Sony izplatitajam.

Modela nr. VG-C1IEM  Sérijas nr.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektro$oka risku, nepaklaujiet So ierici lietus vai
mitruma iedarbibai.

Aizklajiet ar limlenti litija akumulatora kontaktus, lai izvairitos no issavienojuma,
kad atbrivojaties no baterijam/akumulatoriem, un ievérojiet viet&jos noteikumus
par atbrivo$anos no baterijam/akumulatoriem.

Turiet baterijas/akumulatorus un priek§metus, ko varétu norit, bérniem nepieejama
vieta. Ja priek$mets tiek norits, nekavéjoties sazinieties ar arstu.

Nekavgjoties iznemiet baterijas/akumulatorus un partrauciet to lietosanu, ja...
® produkts nokrit vai tiek paklauts tadam triecienam, ka klast redzama ta iek$puse;
® produkts izdala aizdomigu smaku, karstumu vai damus.

Nedemontgjiet. Aiztiekot produkta iekspusé esoso augstsprieguma kédi, iespéjams
elektrosoks.

UZMANIBU!

Eiropas klientiem

Atbrivosanas no vecam elektriskam un elektroniskam
iekartam (attiecas uz Eiropas Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atsevi$ku savaksanas sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka ar $o
produktu nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas atkritumiem.
Ta vieta tas ir janodod atbilsto$a savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivosanos
no §i produkta, palidzésit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa §i
produkta atkritumu apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Lai iegatu detalizétaku informaciju par $i produkta
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties $o
produktu.

<Piezime klientiem valstis, kuras pieméro ES direktivas>
Razotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japana
Informacija par atbilstibu ES produktiem: Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Vacija

- ___________________________________|

Piezimes par lietosanu

Detalizétu informaciju par kameru modeliem, kas ir saderigi ar So ierici,
mekléjiet sava regiona Sony timekla vietné vai ludziet to Sony izplatitajam
vai vietéja pilnvarota Sony servisa centra.

Lai gan $is ierices izstrades laika tika domats par noturibu pret putekliem
un adens slakatam, ta nav pilniba pasargata no putekliem un slakatam.

Bateriju/akumulatora komplekti

Drikst lietot tikai InfoLITHIUM bateriju/akumulatora komplektus* NP-FW50.
Sai iericei vienlaikus varat pievienot divus bateriju/akumulatora
komplektus.

Citus InfoLITHIUM bateriju/akumulatora komplektus* ar $o ierici lietot
nedrikst.

Ilglaicigi uzglabajot $o ierici, iznemiet no tas bateriju akumulatora komplektus.
Ar $0 ierici vienmér izmantojiet autentisku Sony bateriju/akumulatora komplektu.
Bateriju/akumulatoru uzladéjiet tikai ar noradito baterijas/akumulatora ladétaju.
Sai iericei nav baterijas/akumulatora ladétaja funkcijas. Ar 3o ierici bateriju/
akumulatora komplektus uzladét nevar.

Saja iericé ievietotos bateriju/akumulatora komplektus uzladét nevar pat tad,

ja §1 ierice ir pievienota kamerai ar uzlades funkciju.

* Kas ir InfoLITHIUM?

InfoLITHIUM ir litija jonu bateriju/akumulatora komplekts, kas ar saderigu
elektronisko iekartu var apmainities ar datiem par tas baterijas/akumulatora
energijas patérinu. Sony iesaka izmantot InfoLITHIUM bateriju/akumulatora
komplektu ar elektronisko iekartu, kurai ir () infoLTHIUM logotips.

Vietas, kuras jaizvairas no ierices lietoSanas un

uzglabasanas

Neatkarigi no ta, vai §i ierice tiek lietota vai uzglabata, neatstajiet to tur, kur ta var

tikt paklauta $adiem apstakliem:

® [ otiaugsta temperatiira
Neatstajiet ierici tur, kur iespéjama tieSas saules gaismas iedarbiba; izvairieties
no tadam vietam ka transportlidzekla instrumentu panelis vai karstuma avota
tuvuma. Transportlidzekla salons var ievérojami uzkarst, ja transportlidzekla logi
vasara ir aizvérti vai ja transportlidzeklis atrodas tiesa saules gaisma. Ja ierice tiek
atstata transportlidzekli, ta var deforméties vai darboties nepareizi.

® Parmérigas vibracijas

® Spécigs elektromagnétiskais lauks vai starojums

® Parmérigs smil$u vai puteklu daudzums

Citi piesardzibas pasakumi

® Siierice ir paredzéta lietoganai temperatiiras diapazona no 0 °C lidz 40 °C.

® Javienlaikus izmantojat $o ierici un objektiva montazas adapteri, iespéjams,
ka objektiva adaptera trijkaja skraves caurumam nevarés pievienot trijkaji.

® Strauja un dramatiska temperataras cel$anas izraisa kondensata veidosanos.
Tapéc, pirms $o ierici ienesat iekstelpas péc ilglaicigas atrasanas aukstuma,
noslédziet ierici plastmasas maisina un péc iespéjas atbrivojieties no maisina esosa
gaisa. Tiklidz temperatiira maisina bas pakapeniski sasniegusi telpas temperataru,
ierici varat drogi iznemt no maisina. So darbibu veikiana nepielaus strauju ierices
temperattiras mainu, ta nepielaujot kondensata rasanos.

® Ja ierice ir netira, to var tirit ar tiru, sausu draninu. Nelaujiet $ai iericei saskarties
ar alkoholu un citam kimiskam vielam.

® Sai iericei ir elektrisko signalu kontaktvieta savienosanai ar kameru.
Ja ievietojat bateriju/akumulatora komplektus tad, kad i ierice nav pievienota
kamerai, kontaktvieta radot issavienojumu, var izraisit ierices nepareizu darbibu
vai bojajumu.
Pievienojot o ierici kamerai, atvienojot to no kamera, ka ari uzglabajot to
atseviski, noteikti iznemiet no tas bateriju/akumulatora komplektus.

® Sai iericei pievienojot trijkaji, izmantojiet tadu, kura skriives garums neparsniedz
To darot, ierice tiks sabojata.

® Atkariba no kameras LCD monitora var rasties traucéjumi starp to un $o ierici.

® Pievienojot o ierici kamerai un mainot bateriju/akumulatora komplektus,
nepievienojiet kamerai USB kabeli.

Dalu identificésana

Elektribas kontakti

Vadstienis

Aizmugures vadibas grozampoga

Siksninas akitis

Poga C1 (pielagots 1)

Slédza poga

Priekséja vadibas grozampoga

Stiprinajuma skrave

Bateriju/akumulatoru nodalijuma grozampoga OPEN/CLOSE
10 Trijkaja ietvere

11 Poga AF/MF (Automatiskais fokuss/manualais fokuss)/poga AEL (AE fiksacija)
12 Roktura vadibas slédzis ON/OFF

13 Baterijas/akumulatora vacina slots

14 Bateriju/akumulatora komplekta tekne

15 Bateriju/akumulatora komplekta teknes atduris

16 Bateriju/akumulatoru noteik$anas slédzis

WONOOTUBRARWN=

[E] Sis ierices pievieno$ana kamerai

1 Kameras slédzi POWER iestatiet stavokli OFF.

2 Atvienojiet baterijas/akumulatora nodalijuma vacinu un
iznemiet bateriju/akumulatora komplektus no kameras.

3 Kameras baterijas/akumulatora nodalijuma vacinu kartigi
pievienojiet bateriju/akumulatoru nodalijuma vacina slotam,
ka paradits attéla.
® Kad $o ierici nelietojat, kamerai noteikti pievienojiet baterijas/akumulatora

nodalijuma vacinu.
® Ja bateriju/akumulatora komplekti ir $aja iericé, iznemiet tos no §is ierices.

4 Savietojiet nakamo dalu, lai $o vienibu pievienotu kamerai.
[Sis ierices] vadstienis «— [Kameras] baterijas/akumulatora ievietoganas slots
[Sis ierices] stiprinajuma skriive +— [Kameras] trijkaja ligzdas atvere

5 Grieziet stiprinajuma skravi, lai to fiksétu.
® Lietojot ik pa bridim parbaudiet, vai stiprinajuma skrave nav kluvusi valiga.
® Péc §is ierices pievieno$anas kamerai parliecinieties, vai visas dalas ir kartigi

nostiprinatas sava vieta.

Bateriju/akumulatora komplektu

ievietosana

Bateriju/akumulatora komplekts NP-FW50 (nepieciesams 1 vai 2)

® Modeli NP-FM55H, NP-FM50, NP-FM30, NP-FM500H, NP-FH50 izmanto$anai
$aja iericé nav pieejami.

® Pirms lietosanas noteikti uzladgjiet bateriju/akumulatora komplektus ar noradito
baterijas/akumulatora ladétaju.

1 Mainot bateriju/akumulatora komplektus, kad si ierice
ir pievienota kamerai, kameras slédzi POWER iestatiet
stavokli OFF.

2 Pagrieziet bateriju/akumulatoru nodalijuma grozampogu
OPEN/CLOSE stavokli OPEN.

3 Ar pirkstu spiediet bateriju/akumulatora komplekta teknes
atduri (zils) bultinas virziena, ka paradits attéela.
® Atbrivojot bateriju/akumulatora komplekta teknes atdura fiksatoru,
uzmanieties, lai neizkristu bateriju/akumulatora komplekta tekne.

4 lIznemiet bateriju/akumulatora komplekta tekni.

Bateriju/akumulatora komplektus pievienojiet bateriju/

akumulatora komplekta teknei atbilstosi attélam uz bateriju/

akumulatora komplekta teknes.

® Pievienojot bateriju/akumulatora komplektu, pievienojiet to jebkura puse.

® Neaiztieciet bateriju/akumulatora komplekta teknes kontaktligzdu @.

® Lai nepielautu bojajumus, baterijas/akumulatora noteik$anas slédzus uzturiet
tirus. (Skatiet attélu [B}-16.)

® Parliecinieties, vai bateriju/akumulatora komplekti ir kartigi nostiprinati ar
bateriju/akumulatora komplekta teknes atduriem. (Skatiet attélu [¢-5-®).)

® Bateriju/akumulatora komplekta teknei pievienojiet tikai bateriju/akumulatora
komplektu NP-FW50. Nepievienojiet citus bateriju/akumulatora komplektus.

® Neizjauciet bateriju/akumulatora komplekta tekni.

® Jevietojot divus bateriju/akumulatora komplektus, vispirms izmantojiet to,
kuram ir mazak energijas. Kad izmantota bateriju/akumulatora komplekta
energija ir izlietota, ierice automatiski parslédzas uz otru bateriju/akumulatora
komplektu.

6 levietojiet bateriju/akumulatora komplekta tekni sakotnéja
stavokli, uzspiezot uz tas, lai noklikSkétu.
® Parliecinieties, vai bateriju/akumulatora komplekta teknes atduris fiksé
bateriju/akumulatora komplekta tekni. Ja bateriju/akumulatora komplekta
atduris nefiksé pareizi, kamera var neatpazit bateriju/akumulatora komplekta
teknei pievienotos bateriju/akumulatora komplektus.
® Ja bateriju/akumulatora komplekta tekni iericé iespiedisit slipi bez pievienota
bateriju/akumulatora komplekta, tas daléji ieies ieksa, bet, ievietojot talak,
ierice tiks sabojata.
Bateriju/akumulatora komplekta tekni iericé ievietojiet horizontali un pareizi
vérstu. (Skatiet attélu [8]-6-().)
7 Aizveriet baterijas/akumulatora nodalijuma vacinu un pagrieziet
baterijas/akumulatora nodalijuma grozampogu OPEN/CLOSE
stavokli CLOSE.

® Pareizi pagrieziet baterijas/akumulatora nodalijjuma grozampogu
OPEN/CLOSE stavoKkli, kas ir redzams attéla.

Vertikalu attélu uznemsana

Terices grozampogu un citu pogu darbiba atbilst kameras korpusa pogam.

Lietojot $o ierici, skatiet arl kameras komplektacija ieklautas lieto$anas instrukcijas.

Kad $1 ierice ir vertikali, iestatiet roktura vadibas slédzi ON/OFF stavokli ON.

® Roktura vadibas slédzis ON/OFF parslédz grozampogu un citu pogu funkcijas
stavokli ON un OFE

® Kameras darbibas pogas vienmér darbojas neatkarigi no roktura vadibas slédza
ON/OFF stavokla.

® Barosanu stavokli ON un OFF parslédziet, izmantojot kameras slédzi POWER.
Roktura vadibas sledzis ON/OFF nevar parslégt barosanu stavokli ON vai OFE.

® Pogas AF/MF (Automatiskais fokuss/manualais fokuss)/AEL (AE fiksacija)
darbiba tiek sinhronizéta ar kameras iestatijumu. Lai darbibu parslégtu starp
AE/MF un AEL, izmantojiet sviru AF/MF/AELL.

Atlikusa akumulatora ladina radijums

Ja $aja iericé ievietojat divus bateriju/akumulatora komplektus (NP-FW50), kameras
LCD monitora tiek radits talak noraditais indikators. (Baterijas/akumulatora ladina
indikatora novietojums ir atkarigs no kameras modela.)

LCD monitors (piemérs)
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No diviem bateriju/akumulatora komplektiem, vispirms tiks izmantots tas,
kuram ir mazak energijas.

Bateriju/akumulatora komplekta atlikusi energija tiek radita ka procentuala
vertiba (%).

Izmantojama bateriju/akumulatora komplekta atzime mainas, ka noradits talak.
Kad izmantojama bateriju/akumulatora komplekta energija ir izlietota, ierice
automatiski parslédzas uz nakamo bateriju/akumulatora komplektu.

Atlikugais bateriju/ ﬁ

akumulatora uzlades

limenis augsts EEEEEEE——)> ZeMS

Ja kadu bridi péc atzimes NI paradisanas turpinasit uznemsanu, $i bateriju/
akumulatora komplekta energija tiks izlietota un ierice automatiski parslégsies uz
nakamo bateriju/akumulatora komplektu.

Piezimes saistiba ar objektivu

® Jaizmantojat objektiva montazas adapteri, lai kamerai pievienotu
objektivu 70-200mm F2.8G, 70-200mm F2.8 G SSM II, 300mm F2.8G,
300mm F2.8 G SSM 11, 500mm F4 GSSM, 70-400mm F4-5.6G SSM vai
70-400mm F4-5.6 G SSM II ar trijkaja montazas uzmavu, pagrieziet trijkaja
montazas uzmavu stavokli, kas lauj izmantot rokturi.
Turklat, ja ieprieks noradito objektivu izmantojat ar trijkaji, nelietojiet §is ierices
trijkaja ietveri.
® Jaizmantojat objektiva montazas adapteri, lai kamerai pievienotu objektivu
70-200mm F2.8G, 70-400mm vai F4-5.6G SSM ar trijkaja montazas
uzmavu, noraditie objektiva slédzi, iespéjams, nedarbosies, veicot vertikalu
uznemsanu. Pirms vertikalas uznemsanas iestatiet tos horizontala stavokli.
— Fokusa rezima slédzis
— DMF rezima slédzis
— Fokusa diapazona ierobeZotajs
|

Problemu noversana

Simptomi Risinajums

Kamera nedarbojas pat tad, ja ierici
ir pievienota kamerai, bateriju/

® Parbaudiet, vai ir kartigi pievilkta
ierices stiprinajuma skrave.

akumulatora komplekti ir ievietoti ® Parbaudiet, vai bateriju/akumulatora
iericé un kameras slédzis POWER komplekti ir uzladéti.
ir stavokli ON. ® Iznemiet bateriju/akumulatora

komplektus no bateriju/akumulatora
komplekta teknes un pievienojiet
vélreiz.

® [estatiet kameras slédzi POWER
stavokli OFF, iznemiet bateriju/
akumulatora komplektus un atkartoti
pievienojiet ierici kamerai.

Nedarbojas slédza poga vai citas ® Parbaudiet, vai roktura vadibas
darbibas pogas. slédzis ON/OFF nav stavokli OFF.
® Iznemiet bateriju/akumulatora
komplektus no bateriju/akumulatora
komplekta teknes un pievienojiet
vélreiz.
® Jestatiet kameras sléedzi POWER
stavokli OFF, iznemiet bateriju/
akumulatora komplektus un atkartoti
pievienojiet ierici kamerai.

Tiek radits For “InfoLITHIUM” battery @ Iznemiet bateriju/akumulatora

only pat tad, ja tiek izmantoti autentiski komplektus no bateriju/akumulatora

Sony bateriju/akumulatora komplekti. komplekta teknes un pievienojiet
vélreiz.

® [estatiet kameras slédzi POWER

stavokli OFF, iznemiet bateriju/
akumulatora komplektus un atkartoti
pievienojiet ierici kamerai.

Specifikacijas

Bateriju/akumulatora  NP-FW50 DC7.2V

komplekts

Izméri (aptuveni) 130 mmx101 mmx53 mm (p/a/d)

Masa Aptuveni 250 g

(ieskaitot bateriju/akumulatora komplekta tekni,
neskaitot bateriju/akumulatora komplektus)

No 0 °Clidz 40 °C

Vertikalais rokturis (1),

Bateriju/akumulatora komplekta tekne (1),
drukatas dokumentacijas komplekts

Darba temperattra
Ieklautie priek$meti

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

O un InfoLITHIUM ir Sony Corporation pre¢u zimes.

Enne toote kasutamist lugege kasutusjuhend tahelepanelikult labi ja sailitage
hilisemaks kasutamiseks.

Omaniku kirjed

Mudel ja seerianumber asuvad seadme sees.

Kirjutage seerianumber allolevasse lahtrisse.

Kasutage neid alati, kui helistate selle tootega seoses Sony edasimiitijale.

Mudeli nr VG-C1EM

HOIATUS

Tulekahju- v6i elektril66giohu vahendamiseks viltige seadme kokkupuudet vihma
ja niiskusega.

Seerianr.

Teipige liitiumakude kontaktid nende draviskamisel lithise tekke véltimiseks kinni
ja jalgige vastavaid kohalikke madruseid.

Hoidke viikestest lastest eemal akud ja muud esemed, mida nad voivad alla neelata.
Eseme allaneelamise korral pd6rduge kohe arsti poole.

Eemaldage kohe akud ja 16petage seadme kasutamine jargmistel juhtudel.

® Kui toode kukub maha voi saab 166gi, mille tottu tuleb kaamera sisemus
nahtavale.

® Kui tootest tuleb kummalist 16hna, eraldub kuumust véi suitsu.

Seadet ei tohi lahti votta. Kui katsute tootes olevat korgepingeahelat, voite saada
elektril66gi.

ETTEVAATUST!

Euroopa klientidele

Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete utiliseerimine
(kehtib Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides,
kus on eraldi toimivad kogumissiisteemid)
See sitmbol tootel voi selle pakendil naitab, et seda toodet ei
tohi olmejdatmetena kdidelda. See tuleb viia spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastoodeldakse elektri- ja
L elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades toote reeglitepérase
utiliseerimise, aitate dra hoida voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajargi, mis selle toote ebakorrektse
kaitlemise tottu voivad tekkida. Materjalide taastootlemine
aitab sddsta loodusressursse. Tapsema teabe saamiseks toote
taastootlemise kohta votke thendust kohaliku omavalitsuse,
ldhedalasuva jaatmekaitluse teenusepunkti voi kauplusega,
kust selle toote ostsite.

<Mirkus klientidele riikides, kus kehtivad EL-i direktiivid>
Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Jaapan

Toote vastavus EL-is: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Germany

Markused kasutamise kohta

Selle seadmega iihilduvate kaamera mudelite kohta lisateabe saamiseks
minge oma piirkonna Sony veebisaidile voi votke iihendust Sony
edasimiiiija voi kohaliku volitatud Sony teenindusega.

Kuigi seadme valmistamisel on silmas peetud nii tolmu- kui ka
pritsmekindlust, ei pruugi seade tolmu ja pritsmete eest taielikult
kaitstud olla.

Akud

Kasutada tohib ainult InfoLITHIUM-i akusid* NP-FW50.
Seadmesse saab korraga sisestada kuni kaks akut.
Seadmega ei saa kasutada teisi InfoLITHIUM-i akusid*.

® Eemaldage aku(d) seadmest, kui te ei kasuta seda pikemat aega.

® Kasutage seadmega alati ehtsat Sony akut. Laadige akut ainult maaratud
akulaadijaga.

® Seadmel ei ole aku laadimise funktsiooni. Akusid ei saa selle seadmega laadida.

® Seadmesse sisestatud akusid ei saa laadida isegi siis, kui seade kinnitatakse
laadimisfunktsiooniga kaamera kiilge.

* Mis on InfoLITHIUM?

InfoLITHIUM on liitiumioonaku, mis vahetab tthilduvate elektroonikaseadmetega
akuenergia kasutamise andmeid. Sony soovitab InfoLITHIUM-i akut kasutada
elektroonikaseadmetega, millel on logo () infoLITHIUM.

Kohad, kus tuleb seadme kasutamist ja sailitamist véltida

Olenemata sellest, kas kasutate voi séilitate seadet, drge jitke seda kohtadesse,

kus see voib jargmiste tingimuste kitte sattuda.

® Viga korge temperatuur
Arge jitke seadet kohta, kus see véib jidda otsese paikesevalguse Kitte.
Viltige seadme jatmist s6idukite armatuurlaudadele voi soojusallikate ldhedale.
Temperatuur voib sdidukis vaga korgele tousta, kui aknad on suvel kinni voi
s6iduk on otsese paikesevalguse kées. Soidukisse jéttes voib seade deformeeruda
voi voivad tekkida talitlushéireid.

® Tugev vibratsioon

® Tugev elektromagnetism voi kiirgus

® Palju liiva ja tolmu

Muud ettevaatusabinéud

® Seade on moeldud kasutamiseks temperatuuril 0-40 °C.

® Kui kasutate korraga seda seadet ja objektiivi kinnitusadapterit, ei pruugi saada
statiivi kinnitusadapteril olevasse statiivi kruviauku kinnitada. Sellisel juhul
kinnitage selle seadme kiilge statiiv.

® Temperatuuri kiire ja jarsk tous voib tekitada kondensatsiooni. Seega asetage
seade plastkotti ja eemaldage kotist voimalikult palju 6hku, enne kui toote seadme
pérast pikaajalist killma kédes olekut siseruumidesse. Kui koti temperatuur on
toatemperatuurini tousnud, voite seadme kotist vilja votta. See ennetab seadme
temperatuuri jarsku muutust ja seega kondensatsiooni teket.

® Kui seade on maardunud, puhastage seda pehme kuiva lapiga. Viltige seadme
kokkupuudet alkoholi voi kemikaalidega.

® Seadmel on kaamera jaoks elektriline signaali kontaktpunkt.
Kui sisestate seadmesse akud, kui seade ei ole kaamera kiilge kinnitatud, voib
seadmel ilmneda talitlushéire voi saab see kontaktpunkti lithise tottu kahjustada.
Eemaldage akud seadmest, kui kinnitate seadet kaamera kiilge, eemaldate
kaamera kiiljest voi sailitate seadet eraldi.

® Statiivi kinnitamiseks seadme kiilge kasutage alla 5,5 mm kruviga statiivi.
Seadet ei saa pikemate kruvidega korralikult statiivi kiilge kinnitada. Muidu saab
seade kahjustada.

® Olenevalt LCD-monitori asendist, voib kaamera ekraani ja seadme vahel esineda
haireid.

® Arge ithendage kaamerat USB-kaabliga, kui kinnitate seadet kaamera kiilge v6i
vahetate akusid.

Osade tuvastamine

Elektrikontaktid

Juhik

Tagumine juhtnupp

Rihma haak

Nupp C1 (kohandatud 1)
Katikunupp

Eesmine juhtnupp
Kinnituskruvi

Akukambri nupp OPEN/CLOSE
10 Statiivi pesa

11 Nupp AF/MF (automaatne fookus / kisifookus) / AEL (AE-lukustus)
12 Pideme juhtliliti ON/OFF

13 Akupesa kate

14 Akusahtel

15 Akusahtli sulgur

16 Aku tuvastamise nupp
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[Z] Seadme kinnitamine kaamera kiilge
1 Liilitage kaamera nupp POWER asendisse OFF.

2 Eemaldage aku kate ja votke aku(d) kaamerast vilja.

3 Kinnitage kaamera aku kate kindlalt akukatte pessa, nagu
joonisel on ndidatud.
@ Kui te seadet ei kasuta, kinnitage aku kate kindlasti kaamera kiilge.
® Kui seadmes on aku(d), eemaldage need.

4 Seadme kinnitamisel kaamera kiilge ilihitage jargmised osad.
[See seade] juhik «— [Kaamera] aku sisestamise pesa
[See seade] kinnituskruvi «— [Kaamera] statiivi pesaauk

5 Lukustamiseks keerake kinnituskruvi.

® Veenduge aeg-ajalt, et kinnituskruvi ei ole kasutamise ajal lahti tulnud.
® Pirast seadme kinnitamist kaamera kiilge veenduge, et kdik osad on
kindlalt paigas.

Akude sisestamine

Aku NP-FW50 (vajalik 1 v6i 2)

® Seadmega ei saa kasutada akusid NP-FM55H, NP-FM50, NP-FM30, NP-FM500H,
NP-FH50.

® Laadige akusid enne kasutamist méaratud akulaadijaga.

1 Kuiseade on kaamera kiilge kinnitatud ja vahetate akusid,
viige kaamera liiliti POWER asendisse OFF.

2 Keerake akukambri nupp OPEN/CLOSE asendisse OPEN.

Liikake akusahtli sulgurit (sinine) sérmega joonisel ndidatud
noole suunas.

® Akusahtli sulguri vabastamisel votke akusahtel ettevaatlikult seadmest vélja.
Eemaldage akusahtel.

Kinnitage akud akusahtli méargiste jargi akusahtlisse.

® Kinnitage aku tihele kiiljele.

® Arge katsuge akusahtli klemmi (®).

® Kahjustuste ennetamiseks hoidke aku tuvastamise nupud puhtad.
(Vtjoonist [Y-16.)

® Veenduge, et aku on akusahtli konksudega kindlalt kinni. (Vt joonist [6]-5-®).)

® Paigaldage akusahtlisse ainult aku NP-FW50. Arge sisestage teisi akusid.

® Arge votke akusahtlit lahti.

® Kui sisestate kaks akut, kasutage koigepealt tithjemat akut. Kui kasutatud aku
saab tithjaks, hakkab seade automaatselt teist akut kasutama.

6 Liikake akusahtel algsesse asendisse, kuni kostub klopsatus.
® Veenduge, et akusahtli sulgur lukustab akusahtli paigale. Kui akusahtli sulgur
ei lukusta sahtlit korralikult, et pruugi kaamera akusahtlisse sisestatud akusid
dra tunda.
® Kui litkkate tiihja akusahtli nurga all jouga seadmesse, ldheb see osaliselt sisse,
aga seade saab kahjustada, kui sahtlit rohkem sisse liikkate.
Liikake akusahtel seadmesse horisontaalselt ja 6iges suunas.
(Vtjoonist [6]-6-©).)
7 Sulgege akukambri kate ja keerake kambri nupp OPEN/CLOSE
asendisse CLOSE.

® Keerake akukambri nupp OPEN/CLOSE 6igesti joonisel ndidatud asendisse.

Vertikaalsuunaliste piltide jaadvustamine

Seadme nuppudel on samad funktsioonid kui kaamera pohikorpuse nuppudel.

Seadme kasutamisel vaadake ka kaameraga kaasasolevat kasutusjuhendit.

Seadet vertikaalses asendis kasutades viige pideme juhtliilitt ON/OFF asendisse ON.

® Pideme juhtliiliti ON/OFF liilitab nuppude funktsioonid SISSE ja VALJA.

® Kaamera nupud to6tavad alati, olenemata pideme juhtliiliti ON/OFF asendist.

® Liilitage kaamera toide liilitiga POWER olekusse ON v6i OFE. Pideme juhtliilitiga
ON/OFF ei saa toidet olekusse ON ja OFF liilitada.

® Nuppude AF/MF (automaatne fookus / kisifookus) / AEL (AE-lukustus)
funktsioonid on kaamera seadistustega siinkroonitud. Funktsioonide AF/MF
ja AEL-i vahetamiseks kasutage nuppu AF/MF/AEL.

Jarelejadnud akumahu naidik

Kui sisestate seadmesse kaks akut (NP-FW50), kuvatakse kaamera LCD-monitoril
jargmine naidik. (Akumahu ndidiku asukoht oleneb kaamera mudelist.)
LCD-monitor (ndide)
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Kahe aku sisestamisel kasutatakse koigepealt tithjemat akut.

Kasutatava aku jirelejaidnud maht kuvatakse protsendina (%).

Kasutatava aku tédhistus muutub, nagu allpool on niidatud. Kui kasutatud
aku saab tiihjaks, hakkab seade automaatselt jargmist akut kasutama.

Jarelejaanud
akumaht

k()rge—madal

Kui jitkate pildistamist parast mérgi {881 kuvamist, saab aku tithjaks ja seade
hakkab automaatselt teist akut kasutama.

Markused objektiivi kohta

® Kui kasutate statiivi paigalduskaelusega objektiivi 70-200 mm F2.8 G,
70-200 mm F2.8 G SSM II, 300 mm F2.8 G, 300 mm F2.8 G SSM II,
500 mm F4 GSSM, 70-400 mm F4-5.6 G SSM v6i 70-400 mm F4-5.6 G SSM
I kaamera kiilge kinnitamiseks objektiivi kinnitusadapterit, keerake statiivi
paigalduskaelus asendisse, mis voimaldab pidet kasutada.
Kui kasutate iilalmainitud objektiivi koos statiiviga, drge kasutage selle seadme
statiivipesa.
® Kui kasutate statiivi paigalduskaelusega objektiivi 70-200 mm F2,8 G, 70-400 mm
voi F4-5,6G SSM kaamera kiilge kinnitamiseks objektiivi kinnitusadapterit,
ei pruugi vertikaalasendis pildistades objektiivi jargmised lilitid tootada.
Seadistage need enne vertikaalasendis pildistamist horisontaalasendisse.
— Fookusreziimi liliti
— DMF-reziimi liliti
— Fookusvahemiku piiraja
DR

Torkeotsing
Probleem Lahendus
Kaamera ei to6ta isegi siis, kui seade ® Veenduge, et seadme kinnituskruvi
on kaamera kiilge kinnitatud, akud on oleks kindlalt kinni.

seadmesse sisestatud ja kaamera liliti
POWER on asendis ON.

® Veenduge, et akud on laetud.
Eemaldage aku(d) akusahtlist ja
sisestage seejdrel uuesti.

Seadke kaamera liiliti POWER
asendisse OFF, eemaldage aku(d) ja
kinnitage seade uuesti kaamera kiilge.

Katikunupp voi teised nupud ei toota. ~ ® Veenduge, et pideme juhtliiliti

ON/OFF ei ole asendis OFF.

Eemaldage aku(d) akusahtlist

ja sisestage seejarel uuesti.

® Seadke kaamera liiliti POWER
asendisse OFF, eemaldage aku(d) ja
kinnitage seade uuesti kaamera kiilge.

Kuvatakse teade ,,InfoLITHIUM aku ® Eemaldage aku(d) akusahtlist ja

battery only” (Ainult InfoLITHIUM-i sisestage seejarel uuesti.

aku), kuigi kasutatakse ehtsaid Sony ® Seadke kaamera liiliti POWER

akusid. asendisse OFF, eemaldage aku(d) ja
kinnitage seade uuesti kaamera kiilge.

Specifications
Aku NP-FW50 DC7.2V
Mootmed (ligikaudu) 130 x 101 x 53 mm (I/k/s)
Kaal Ligik. 250 g
(koos akusahtliga, ilma akudeta)
Tootemperatuur 0 °C kuni 40 °C

Kaasatud tiksused Vertikaalne pide (1), akusahtel (1),

tritkitud dokumentatsioon
Disaini ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
O ja InfoLITHIUM on Sony Corporationi kaubamérgid.



